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CIJIOT'T3M BAROCCO B JIITEPATYPI ICTAHCBKOI'O ®EHOMEHY
PEROLA BARROCA: JIOI'TKO-CEMAHTUYHUU ACIIEKT

Bbaxrtina A. O.
suKIa0ay Kagheopu pomancokoi ginonoeii
ma NOpPIGHANLHO-MUNONOSIUHO20 MOBO3HA8CcMEa [nHcmumymy ¢inonoaii
Kuiscokuu ynieepcumem imeni bopuca I pinuenka
m. Kuis, Yrpaina

OHUM 13 HAMMOTYKHIIIMX KYJIbTYpOJIOTIYHUX (PeHOMEHIB € Oapoko. bapokoBa
KyJIbTypa y HAWIIHMPILIOMY CEHC1 11 TpakTyBaHHs (JIirepaTypa, apXiTeKTypa, My3HKa,
dutocodis, Jorika TOmo) THM OUThIlie PeHOMEHATbHA, KOJIM WIETHCS MPO CUMOI03
PIBHUX CBITOTJISI/IIB, HAYK, MOB. bapoko — 11€ OJIMH 13 HACKIAAHIIMX (PEHOMEHIB,
OCKUIbKH 3aJ151 OCSITHEHHSI HOTO IHTENEKTyalTbHOT TyXOBHOCTI, 30KpeMa HAEThCSI TIPO
HOTO CYTHICTh Yy JIITepaTypl, HEOOXIIHO BpaxyBaTu HacTymHi ¢akTtopu: 1) 3HayHa
KUTbKICTh 0apOKOBHX TEKCTIB 3aIMIIICHA HaM JIATUHOO; 2) MepIuii (hakTop camo
CO00I0 EKCIUTIKYE APYTuH, IO TMOJISrae y KOTHITMBHOMY JIWCOHAHCI T dYac
TIyMau€HH THUX YU TUX TEPMIHIB MEBHOTO TEKCTY. AJKE B LUIOMY OapoKoBa
JiTeparypa — IIe¢ He XyJOXKHS Jireparypa y ii uuctomy Burmial lle — cuHTE3
r'yMaHITapHUX, TOYHMX Ta IPUPOJHMUUX HAYK i3 XyJO’KHBOIO CIOBECHICTIO. Ii
cyOcTparoM HaWOUIbIIE CTala AHTUYHA CMAJUIMHA KON CTOilmM3My. B cyuacHiii
€CEHIIMHO-KYIbTYPOJIOT Y HIl TapaIurMi CIIOCTEPIraEMO IMMOBEPHEHHS 10 3J00YTKIB
eroxu 6apoko. [TosicHIoeThes 11e, TepeayciM, ITMOMHHUM IHTEPECOM 10 CTBOPEHHS
«IITY4HOTO IHTENEeKTY», CTPYKTypa sKoro i mepexnbadae y coOi CHHTE3
128
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piBHOTaTy3eBUX HayK. Came TOMy MaEMO MEPEKOHAHHSI, 1110 PO3YMIHHS CYy4acHOIO
(eHOMEeHy MOCTMOJIEPHI3MY HEMOXKJIMBE 0€3 po3yMiHHS (peHoMeHy 0apoko, sK 1
O0apoko HeMmMHuCIMME 0€3 OCSTHEHHS aHTHYHOTO YyHiBepcamidMmy. 3) I, 3pemroro,
KocMmoc q1yxoBHOCTI €11oXu 6apOKO HEMOKIIMBO MIJIAIITYBATH M1 )KOAHY PENIriiiHy,
THUM Taue NOJITUYHY cucTeMy. Tak 3BaHa «peNirifHicTh» 6apoKo, Ha HaIly TyMKY, €
JOCUTh YMOBHOIO, OCKUTbKM Bipa B bora mutms 0GapokoBOi CBIZOMOCTI — IIe
JIyXOBHICTb BHYTPILIHS, 1€, 3PEIITOI0, INEHTUYHICT JIOAUHU. OCTaHHS 1 BUpaXae
cebe mepemxyciM y mMoBi. ToMmy, Ha Hamly AYMKY, HEOOXITHHM € IOCIIIKCHHS
(heHOMEHY 0apOKO y pyHAAMEHTAILHOMY KYJIbTYPONIOTMHOMY AMCKYPCi — JliTepaTypi
BaxxnBuM 10 TOTO K € aHami3 mTepaTyp pBHUX KpaiH, TOMy € notpeda MPOCTEKUTH
BIIMIHHICTh MOBHMX KapTHH CBITY 11XHIO €MaHAIllO B 6apOKOBOMy ctuii. Came 3a
€10 BIAMIHHICTIO ¥ 3HAXOJIUTHCA HIWBINYAIbHICTh K OKPEMOI JIIOJMHH, TaK 1
IIJIOTO €THOCY.

BBaxkaeTbcsi, 110 CTOCOBHO JITepaTypu BIHEpIlIEe MOHITTS OApOKo YBIB
¢ocodp . Hie, kotpuit y 1878 poui nucas nmpo 6apoOKOBUIN CTUIIb TPELBKOTO
nudipamOa 1 mpo 6apOKOBUI MEPIO TPEIBKOT0 KpaCHOMOBCTBA. TakoX MOHSTTS
Ma€ ¥ IHIIY €TUMOJIOTIO: Bij ITAMICHKOrO HAalMEHYBaHHS OJIHOTO 13 CHJIOT13MIB
(barocco), sxuii OyB KaMEHEM CITOTHKAHHS y CXOJIaCTHYHIK jioridi» [1, ¢. 5]. IcHye
TPETIil BapiaHT TIyMadyeHHs: «PO3MUTHI KOHTYp» (Bl (p. baroquer — po3uuHsTH,
NOM’ IKITyBaTH KOHTYp). Ta HalNOIIMPEHIIIMM BBaXa€TbCsl MOPTYrajbChKa
CTUMOJIOTIs CJI0Ba: Bif mopT. perola Barroca — «mepimHa HenpaBHiIbHOT GopMu») —
MucTeubkuil Hampsim. [IpoTe Hac WIKaBUTH APYrui BapiaHT 3HAYEHHSI MOHSTTA.
VYhepiie B CepeaHbOBIUHIM JIOTIIl CTOIKIB O I[bOTO CHJIOTBMY 3BEpPHYBCS
Bumerensm IllepByn, Muxaiino Ilcemn, a po3sunyB — Ilerpo Icranchkmii y cBoeEMy
tpaktati «Cymmym» («Summulae logicales»). Barocco Hanexwuts 10 apyroi
birypu moayciB, cepen Hmmx: Césare, Camestres, Festino.

KaMiHb CIIOTHKAaHHS MEpII 3a BCE BiITBOPIOE TyXOBHE HAYANO JIFOMMHH. Moro
reneza Oepe mouarok 31 Craporo 3asity, y mepekiani I. OrieHka sk «KaMiHb
NPETKHOBEHHSI»: «...0)0€ 8iH OCEAYEHHAM [ KaMeHeM NPEMKHOBEHHs, [ CKANO0
cnokycu 051 06ox oomie Ispains (Ic. 8:14) ».110sICHEHHS ILOTO TEKCTY HABOJAUTHCS
y [locnanni no Pumnsin: «A [3paine, axui uiykae 3aKoHy npageoHocmi, He 00CACHY8
00 3akony npaseonocmi. Homy? bo wykanu He y 6ipi, a 8 OIAHHAX 3AKOHY, 0O
CRIMKHYIUCL 00 KAMIHb NPEMKHOBEHH S, AK HANUCAHO. 0cb, K1ady 6 CIioHI KaMiHb
NDEMKHOBEHH | KAMiHb CHOKYCU, ajle KOXMCEH, XMO 6IpUumv y HbO20, He
nocopomumucsiy (Pum. 9:31-33).

OnHrM 13 HaWBIMOMINIMX TPEACTABHUKIB 30JI0TOT J00M (oOu OGapoko B
Icnanii) € icmancwkuii apamarypr Ilenpo Kampaepon ne na bapka. Came BH,
npoaoBxkytoun Tpanuiii Jlome ne Beru, morimmOuB y cBOiX I’ ecax, a BiATak — 1 Ha
TeanaﬂbHiﬁ CLIEHI — BHUCBITJIEHHS JyaJbHOCTI MOpaJbHUX HpI/IHI_II/IHiB Ta
OHTonorquy EK3HUCTEHILI0 XEMOPCUEHITUBHHM  BUPAKCHHAM MOYYTTIB AIHOBHX
oci0 m’ec. 3BepHIMOCS A0 OJHOIO 3 HaWAOBEPIICHIIMX TBOPIB aBTOpa —
butocoderkoi apamm «Kutts — me con» (icm. «La vida es suefio», 1632 —
1635 pp.) — 1me B MHMPOKOMY CEHCi cioBa ¢intocodis Ayxy, CHUHTE3Yy Ta
NPOTUCTOSIHHS CBOOOIM BOJII Ta haTymMy. ACOLIATUBHO 3MICT IpaMHU BiZICHJIA€ HAC
10 AaBHboTpelbkoro midgy npo mapst Exma. Kopons Tlononii bacuio nizHaBcs 3
acTPOJIOTTYHUX AOCIHIIIKEHD PO Te, 10 Horo cuH CeXucMyHI0 Oyae «...40n08iKoM
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ekpaul  3yxeanum, / Ilpunyem-xpugonuxom ocopcmoxkum / 1 monapxom
Heuecmusum... / A 6in cam, novunamui wanom, / Cepeo 3nouunis i 36a0u/ Mae mym
Mmene 3sanumu...//» [2, c. 40]. Cam onric HapokeHHs CeXUCMYHIO0 aKIEHTY€E HaIly
yBary Ha IOCTJICKQJICHTCHKIA €THIl, BHUCBITJICHIA y 0apOKO, «...HApOOUMUCH i
nomepmu — ye max cxodxce...» [2, c. 40], mo peanizyBajocsi B CHMBOJIYHY «CMEPTh
Xpucrtay: «...ye 3amemuenns xcaxmuse, / [Llo 3a3nano conye 3no8y / Ilicna moeo,
konu kpog 1o / Cmepms onnaxano Xpucmosy...//». [2, c. 40].

CeHTeHIT «KaMiHb CIOTUKaHHS» (200 «mpeTKHOBEeHHs» 3a bibiero)
dbyHIaMEeHTaTbHO KOpemoe 3 apamoro Kampnepona «KuTTs — 1e coH» (K Ha
JIyXOBHOMY, TaK 1 Ha MareplalbHOMY PIBHSX, IO BIACWIAE HAC JO JUXOTOMIL
«martepia (Hayka) — ayx (penirist). Bimomo, mo Ilenpo Kampaepon ne ma bapka,
3aKIHYMBIIM €3YITCHhKY KOJIETiI0, 3TOJIOM CIIY>KUB KaTOJHMIIbKUM KalelaHOM IpHU
nBopi @imma V. BinTak, yMOTUBOBaHUM € BUCBITJICHHSI aKCIOJIOTTIHUX KaTeropin
Ha TIPUKIAJaX MOHAPXIYHOTO CYCMUIBCTBA. Y JApami BiIOYBA€TbCS CHUMBOJIYHE
JyXOBHE TIEpEpOJDKCHHs 3Bipa B JOAMHY: «f He 3Has, ma 63uas, wo s — [
L{e 3numms nroounu i 361’pa /» [2, c. 66]

OpHak, 3aJs JOCHIIKEHHs JIOTiKO-(pitocochkoi JiHii, HAC IIKABUTH HE
TUTbKA mTepaTypo:sHana KOHIIENITYAIbHICTh TEKCTY JAPaMH Hez[po Kanbz[epOHa a
I  JIOTIKO-CEMaHTUYHA CTPYKTypa TEKCTy. ImeTbcs TPO OMOHIMIIO JBOX
KaTerOpUYHO aHTHTETHYHUX IMOHATH — Darocco i perola barroca. OgnakoBi 3a
3BYYaHHSIM, aJie IUTKOM MPOTHIICKH] 32 3HAYCHHSAM MOHSITTS yCe )X MalOTh CIUTbHY
pHUCY, KOJIU PO3TIIAAATH iX 3 (GOPMATICTUUHOT TOYKH 30py. bapoko sk MuUcTenbKui
HampsiM, KOTPHWM B ICHAHCHKIMA JTEpaTypl BHHHUK TMICIS 3aHENAIHHUIIBKOTO
NeKagaHCcy, MaB CBOIO crnenu(iky, po3aUTMBIIMCH HA Bl MOTYXHI CTHJILOBI TEYii:
emrapHuii  Kynmbtu3M  (Kynbrypandm) (JI.  ne  T'onropa-i-Aprore) Ta
nemokparnaanii koHcenmu3M (®D. me Kepemo, Il. Kampmepon ne ma bapka)
[3, c. 167]. OOGuaBi Teuii BUHUKIM 3 ICTOPUYHUX Ta COIIAIHHO-EKOHOMIYHHUX
NPUYUHHO-HACIIAKOBUX 3B’ SI3KIB 1 pO3KpWIK ceOe 3 MO3UIlil €THO-KYJIbTypalbHO1
imenTuaHOCTI Icmanii. € nB1 KpaifHOII 0apOKOBOTO CTHIIIO: TIPArHEHHS 10 PO3KOIII
Ta Mpil PO BEIWYHICTh Yy 3JIMACHHINA peanbHOCTI MOCTIMIIEPCHKOTO Xaocy. Taki
KOHTPACTH MDK THM, IO €, 1 TUM, IO MOTrJo O OyTH, amemrolTh 0 JKaru
CaMOHAaBIIOBaHHS, UMO30pHOCTI, cHy. CaMOOOMaH TIpYHTYe€TbCSI Ha HACTYIHIN
CEHTEHLI: )KUTTS — 1€ 1IaciIuBa MUTh ()KUTTS — 1€ COH), YC€ B HbOMY IUIMHHE U
KopoTKodacHe. «KuTTs — e COH» 1 CTa€ 4M HE HANMOMYJISPHIIIO 0apOKOBOIO
MeTaoporo, MOro TOJOBHUM KOHIIENTOM, CBOEPIIHUM  MPOJOBKEHHSIM
acomioBanoro 13 Illekcmipom «¥YBech cBIT — me Teatp» (MOp. Tacio TeaTpy
«I'mobyc»: «Totus mundus agit histrionemy («Beck cBiT rpae posby).

Cunorizm barocco K KaMiHb CIIOTUKAHHS nependavae
3arajJbHOCTBEPHKYBATLHUM Tepimid 3acHOBOK (4 — Bci S € P) Ta BogHOYac
YaCTKOBO3aNEepeyHl JIPYruil 3aCHOBOK 1 BUCHOBOK (O — /[lesxki S ne € P). 3a
CIOKETOM JIpaMH, YE€PBOHOI0 HHUTKOIO SIKOTO € JIHUXOTOMIl <JTFOJAMHA-3BIp» (3a
3MICTOM — MEPEBTUICHHS 3Bipa B JIOAUHY, IPOTE, KA JIMIIAETHCSA B 3BIPS I MIKIP1)
Ta «CB0OOMa-HEBOJS» (32 3MICTOM — TMajal-Bexka), MOXKEMO TiMOTETUIHO
CKOHCTPYIOBATH CUJIOT3M, SIKUW MaTUME HACTYITHHUM BUTJISL;

VYc¢i3Bipi € BUTbHL

Jlesiki oy HE € 3BIpi.
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Jlesiki moau He € BUIbHIL

Omxe, yci IyMKH Ta IABUIBHICTH JIHOBHX oCib y apami «Kurrs — ne con»
panToBi I HEOUIKYBaHI, IPU TOMY OyI-SIKl 3 HUX € ICTHHHUMH He 0€3 MOpaJbHO-
CTHYHMX MapKyBaHb (mpuuuH). Ilpote B 1bOMy i HPOCTEXYETBCS SIK PEro la
barroca, tak i cumorisMm barocco, oOpamileHiI ICTIAHCHKHM JIEKaJICHTCHKAM
HACTPOEM: « Ak dice pioko xubums 0ons /'Y npoeiwenni muxomy, / bo 6ona minnuea
6 000pim / I maxa nocmiiina 6 3nomy! //» [2, c. 73]. Kaminb cnotukanus (y ceHcil
cXoJacTHYHOrO  barocco), cuHTE3youM BJacCHY 3aralbHOCTBEPKYBAIbHY
ICTUHHICTh 13 4aCTKOBOCTBEP)KYBAIbHOIO, Ha KOHIIENITYyalbHO-3MICTOBOMY piBHI
oTpuMye 010J1iiHE TIIyMaueHHsI KaMEHsI CIIOTUKAHHS, TeHEe3a sIKOro Oepe novarok 31
CTtapo3aBITHOTO «KaMEHS MPETKHOBEHHS) (y nep. L. OrleHKa) Y usomy i
PO3KPHBAETHCS TYXOBHICTh TUXOTOMIi i I[yaJIBHOCTl CBITY B I[paMl Kanbaepona ne
na bapku «OKuTTs — 11€ COH» 3 OTJIIAY KOpEJsIIi oro 3MIcTy i opmu.
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